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:-&J\S‘GBRE LA AOE'*\‘ TUACION &ELOS | indeterminado, lo ¢nal hacs que se progia |
L APELLIDOS VASCONGADOS. = tan bien al eanto y Ia versificacion, Suce-
Proouacian unos AxcArraga, Sardsola, | de, por ejemplo, que 1a palabra “arbola®
Zumarraga, Unimano, etc., como esdrijolos, | “en ‘el zortzico celebérrimo “Gaernicaco
w otros los pronnncian graves, Azearrags, | arbola, recibe el acento sobre la o y re-
garasﬁ}a, Zumarraga, Unamuno, y asi los | gulta grave, cosa que no sucederia en la
demds. No es de extrafiar gue. asi suceda eonversacion, y esto sin que disuone al
pero 5l lo es gue dispufen ungs y otvos oido ni mucho menos. Bn eambio hay co-
gobre 1a legitimidad de tal ¢ ecual pronun- | plas en castellano que para acowmodarlas 4
ciacion, sin exponer nids razon quo el ca una misica que no les corresponda, hay que
pricho, En mas da una ocasion ha venido. | trastrecar el acento, y yo recuerdo habsr
alzan amigo & preguntarme como debs oido cantay: S
‘decitse, 81 es por ejemplo Liadsolo 6 Liza La vécina de entrente jay laveeinal efe, = 25
solo, y siempre he contestado que 4 mi e Pl oo
i-“iﬁfg' ﬂ_t:lba decirse como t“‘-’ diga, pues el s Vamos ahé')'?ai”' los apeilidos. Un aldeano
ue0 decide y juzga en estas cosas sin re- g i Tk % U0 A ohuo
enrso alguno dﬁ ;&mﬁa{_ Asi auced%} qt;.'se E&_gd;fa n‘;“ﬁfﬂgff’;‘ag;?Z;%ﬁg?gzéfz:ﬁo
ungs escriben Echovarria y oires Kche- h AR - e
barria, siendo en realidad el mismo apelii- GROLT ARUAGE S SHCOME B  GRe DINER B
Ao, y que los vasco-franceses hagan Haros o ]}.9‘_?;&_galfxbliajﬂg_’_@s.cgnga@g s AR
teouy de nnestro Ardstegui. Pero como mente, en la Gitims silaba. Dird Zamarragh,
R B T ; e s el pronungiacivn que guedard mejor expre<
nadie quiere gontentarse con la razon del v sada eseribiendo Al-marragd; sube en la i
“E;Q.'Suntplf?_%‘;?ﬂ:éqj?: ‘:;:;?‘5];;?“ S Na luego baja hasta cargar on la altima & Lo
mayor autoridad es la masa, we exigian : PR o e B Tk /
razones ctimologicas, y vawosh ello. ﬁ;2_1:;‘13‘12;“;:'{'531;?’:‘:;2%2 mejor 5&&;0‘5; 0o-
Es lududable‘que Bl%‘qllim@&&hﬂr uémo Unog dyen (!-(}‘EI].O ‘i}aléhra e'p_-a:\;'-'g orgie
‘ha de pronuncisiss segun etimologia un Tl n R enion rii s oAb p. Ly
A e in. etin ik tos patecen contraponerse v
gp_e_l'._t_@q vasuongado cualquiera, ha de acu- anularse, y asi dicen Zumarraga; en oidos
3::“:;«33 reglas de acentnacion del yas- i de ofros hiere con mad fuerza el primer
lence. ; acento, y parece que la pronuneiacion vipi. ||
Mucho, y en lomucho, de todo, malo, da anulala ftltim(;. s[iahg;, y hacen el \%ofa-'
mediaug y bueno, se ha eserifo sobre gra. blo egdrijulo; v otros, en fin, se fijan en el
matica y'lgx-fgp_lpg{a vpg.aongaiia§.; pero yo | iiltimo acento, y ds aqui el que sfirmen
no sb por qué se ha dejado casi siempro ou equivocadamente que en vassnence toda
abandono la prosoedia, y por qué los mejores pilabra eg Senda RBUNLACE TOC
euscarisias se ocupan poco on ella. Larra- Un acento es dala radical y del sufijo |
mendi la dedico algunas observaciones, otro: : : .
pero no we satisfacen. Por lo demis, es la acentuzcion vaseon- |
" En esto como en otras cosas anilogas gada tan especial, gue nnas veses hascen
han sido estorbo el latin y el castellano; Srives' s bHs o TR M bIME L b
Eu{;a atgntos & las leyes de estos idiomas, ‘yeces distinguen dos sigpificados por el
an quérido hallar en vascuence esdriju- acento, como sneede en ol valle de Adha,
lo3, graves y agudos. 51 en enyo dialecto, todavis min estudizr (qne
Yo no _conozeo palabras agudas cn vas- yo sepa, “uzénal es le sanghijuels y “nze- |
cuence, Todo el que haya oido con afen- | - 4% el nombre. '

f eion hablarlo, anngue !IO.LO ‘3_0{10‘5“33‘.“3&}3??- " Como se ve, la acentuacion vascongada
que nadie pronuncia “ond, acd, arh' alld- de nuestros apellidos no pueds aplicarse |
" como las corvespondientes castellanas, ni bien 4 la prosedia castellana. Asi nosotros |
tampoco “0na, “ara* como las castellanas decimos Aristocui, esdrijulo, y los frapce. |
‘loma, ara. De modo que estas palabrag bi- | ges, conformandoss & su prosodia, leen Ha |
silabas no son ni agudas, ni graves; nl tie- | rizteguy, agudo, Coma es euestion de vido, |
‘nen al acento en la tltima ailafbn-l_!l-'_‘?__é}_%a .E'-‘i’.&ﬂéaﬂhﬁila.np eaben cadmijulos ¥ graves, |

. primera, 8ino yue tienen dos acentos, uno todo queda reducido al uso, norma y deve |

_ en cada silaba. Esto es cuestion de oido. cho del habla. El'nso ha hecho que unos |

¢ Pues vamos 4 las palabras trisilabas. La | | apellidos sean esdetjilos y otcosno lo sean,

1 eonocidisima palabra yascongada “auirce | como ha hecho que tios eseriban Hormae- |
ra¥, o gnena Pancrerd’ como on castellano chea y otros Ormaechea, siendo un mismo
Hoverd, ni suena “avrrera® como canters, “apellido. gt T e
gi “afrrers®, como ligrimat, gino que sge- | Esto es lo gque hay sobre la acentuacion |

1 pa “afirrers®, eargando la pronungiacion. | de los apellidos vascongados. . |
sobro la primers y la fitima silaba. Lo fEy R m

| mismo Hgo de Harbold®, que no es Arhola, S M'IG[;‘E_L.];;% gﬁ:"‘?ﬂ-’?‘ﬂt' Sl

| i avbola, ni arbola. Algo asi sucede e : Vi

1| castellano con ol vocablo ojala, que suens | = -
+ casi 0jala, lo enal haee gue HNos escriban

| Gjala y otros ojald. Esto de que un nismo |
I} vocablo tenga més de un acento 1O 88 exe
clusivo del vaseuence. sy

-~ El tono especial gde dan los vasconga-
| dog que conoven mal el castellano 4 este
| idioma, consiste en el recargo de apentos
- mas que en obras cosas, 4 omo nada hay

‘48 curioso que oir leer vascuenes A U
| que no 1o sabe. U i e
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